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Model: PS600
Temperature Sensor

___QuickGuide RETETS

= Wprowadzenie

Czujnik temperatury PS600 mierzy i raportuje zmierzong
temperature.

Zarejestrowane temperatury moga by¢ wykorzystywane naréine
sposoby w zaleznosci od konfiguragji systemu: w pofaczeniu z
systemami chfodzenia/ ogrzewania, systemami oswietleniowymi
lub produktami podfaczonymi do inteligentnych wtyczek SPE600,
ZAWOr6W itp.

Duzy zakres pomiarowy czujnika jest wazng cechq i oferuje
szerokie mozliwos¢ zastosowania zaréwno dla systeméw
grzania jak i chtodzenia (od powiazania z innymi urzadzeniami
sterujacymi po gromadzenie danych w celach analitycznych).

Do dziafania czujnika niezbedna jest bramka internetowa UGE600
(sprzedawana osobno) oraz aplikacja SALUS Smart Home . )

Zgodnos¢ produktu

Produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE:
2014/53/UE 2011/65/UE. Pefne informacje dostepne s3 na
stronie internetowej www.saluslegal.com

{59 2405-2480MHz; <14dBm

@ Bezpieczeristwo

Informacja na temat bezpieczeristwa. Nalezy uzywac zgodnie
z przepisami UE oraz z przepisami obowiazujacymi w danym
kraju. Wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen. Chroni¢
przed wilgocia. Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ zasilanie.
Przeciera¢ sucha Sciereczka.

' BBepenue

becnpoBogHoit  AaTunk Temnepatypbl  PS600 aBnsetca
6ecnpoBOAHBIM TEDMOMETPOM C BbIHOCHBIM AaTuiKkoM. OH
13mepsAeT 1 nepeaaeT B ceTb ZigBee 3HaueHue namepeHHoi
Temnepatypbl MOBePXHOCTeli Wan  Bo3dyxa. bonbLuoii
[AMana3oH M3MepseMoil TemnepaTypbl ABNAETCA BaXHOIA
006eHHOCTbI0 M N03BONAET NPUMeHATL PS600 Ans wipokoro
Kpyra 3agay. [laHHble, nonyyenHblit o1 PS600, MoryT 6biTb
1CNONb30BaHbl B 3aBUCMMOCTI OT KOHQUIypaLui cuctembl
ANA YNPaBeHuA OTOMNEHEM, OXNaX/AeHUeM, OCBeLLieHeM
1 np. YnpaBneHme 0cyLLeCTBAATCA C TOMOLLbIO Pa3NNYHbIX
3INEKTPUYECKUX YCTPOIACTB (MPUBOABI KNanaHoB, Hacochl,
KOHTAKTOpbl ¥ T.A.)  MOAKMIOYEHHbIX K 6ecnpoBoabM
UCMONHUTENbHBIM  YCTpoiicTBaM - cucTeMbl SALUS - Smart
Home (SPE600, SR600 u T.n.). [latumk Temnepatypbl PS600
MOXHO ICTI0b30BATb TONbKO COBMECTHO C yHUBEPCANlbHbIM
uHTepHeT wwnio3om UGE600 (mpopaetca  o1aenbHo) 1
6ecnnarHbiM npunoxeHunem Ans MK, nnaxiweta n cvaptgoHa
SALUS Smart Home. |

CooTBeTCTBME TPEOOBAHNAM

Komnanua SALUS Controls wuHdopmmpyer, uto AaHHoe
obopynoBaHue cootBetcTyer [lupektuam EC:  2014/53/
EU, 2011/65/EU. Tonhyto wHGopmaumo o [lexknapauyv
COOTBETCTBINA CMOTPUTE Ha HaLuem caiite: www.saluslegal.com

U9 2405-2480MHz; <14dBm
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@ Nudopmauua no 6esonacHocty

Wcnonb3yiite  06opyAoBaHMe  COTMACHO  WHCTPYKLMM U
TONbKO BHYTPU MOMelLeHNA. 310 YCTPOACTBO  AOMKHO
ObiTb  yCTaHOBNEHO ~ KOMMETEHTHbIM  CMeLMANUCTOM ¢
06MiofeHMeM MeCTHbIX HOpM W NpaBun, JeicTByHLMX
B ropoje, CTpaHe wn rocyfapcte. Hecobniogeme
Tpe6oBaHUil COOTBETCTBYHWMX PYKOBOACTB, CTaHAApTOB W
npaBun MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHMI0 YCTPOiiCTBa, a
TaKXe K TpaBMaM, CMepTit uam cyAe6HoMy npecnefoBaHuio.
Mpotupaiite kopnyc npubopa TOMbKO CyXoil TpAMKOIA.

(&) Uvod

Cidlo teploty PS600 periodicky méfi a zaznamenava naméfenou
teplotu. Zaznamenané teploty mohou byt pouzity riznymi
zplisoby v zdvislosti na konfiguraci systému: pfidruzenim k
chladicim / topnym systémim, osvétlovacim systémdm nebo
vy(;obkﬁm pfipojenym k inteligentnim vystupdm, ventilim
atd.

Rozsah méfeni cidla je dileZitou vlastnosti a nabizi moznost
pouZit produkt k zasiléni ozndmeni tykajicich se teplotnich
hodnot, k vytvafeni bezpecnostnich metod pridruzenim k jinym
zaifizenim nebo k shromazdovani dajti pro analyzu, provoz
topnyich / chladicich systémd.

Tento produkt musi byt pouzivn ve spojeni s univerzalni
branou (UG600 / UGE600) a aplikaci Salus Smart Home

Shoda vyrobku

Tento produkt vyhovuje smémicim 2014/53/EU, 2011/65/
EU. Uplny text prohlaseni o shodé EU naleznete na adrese
www.saluslegal.com

{169 2405-2480MHz; <14dBm

Bezpecnostni informace

Pouzivejte v souladu s predpisy. Pouze pro vnitini pouiti.
Udrzujte pfistroj suchy. Pred CiSténim pfistroje (pouze suchym
hadiikem) jej odpojte od napajeni. Termostat TS600 se pouziva
pro kontrolu vytapéni mistnosti a regulaci teplovodnich
systémd uvnitf domu.

‘ ' Introducere

Senzorul de temperatura PS600 mdsoard si comunicd periodic
temperatura inregistratd. Temperaturile inregistrate pot fi
folosite fntr-o varietate de moduri in functie de configuratia
sistemului: prin asociere cu sisteme de racire/incélzire, sau
chiar produse conectate la prize inteligente, vane de apd etc.
Plaja de mésurare a senzorului este o caracteristicd importantd
si oferd posibilitatea de a folosi produsul cu scopul de a trimite
notificdri, legate de valorile temperaturilor, de a crea metode
de siguranta prin asocierea cu alte dispoxzitive, sau cu scopul de
a culege date pentru analiza bunei functiondri a sistemelor de
incalzire/rdcire.

Acest produs trebuie utilizat impreund cu Gateway-ul Universal
(/UGE600) si aplicatia Salus Smart Home |

A

Utilizati in conformitate cu reglementarile UE si reglementarile
nationale. Numai pentru utilizare in interior. Mentineti
dispozitivul complet uscat. Deconectati echipamentul inainte
deail curdta cu un prosop uscat.

Informatii de siguranta

Conformitatea produsului

Acest produs este in conformitate cu urmadtoarele directive
europene: 2014/35/EU si 2011/65/EU. Textul integral al
Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresa de internet: www.saluslegal.com

(1) 2405-2480MHz; <14dBm

wp Instalaga

Wybierz miejsce instalacji czujnika, jesli instalujesz czujnik
pionowo, skieruj metalowy zacisk w dét. Mozliwy jest rowniez
montaz w poziomie.

Aby uzyskac jak najdoktadniejszy odczyt temperatury,
czujnik nalezy zainstalowac na otwartej przestrzeni,
zdala od przeciagdw i miejsc nastonecznionych.

{ YcTaHoBKa

becnpoBopHoil  gatumk Temnepatypbl  PS600 MoxeT Obitb

3aKperIeH Ha CTeHe BEPTUKAIIbHO WM FOPU3OHTANIBHO.

o [lna Haubonee TOUHOTO M3MepeHMA TemnepaTypbl
JaTyuK JOMKeH OblTb yCTaHOBMEH HAa OTKPbITOM

NPOCTPAHCTBE, BAANM OT CKBO3HAKOB U MOCTOAHHOTO AeiiCTBUA
NPAMBIX CONTHEUHbIX JTyYer.

~ Instalace

Vyberte vhodné umisténi ¢idla, pokud instalujete Cidlo svisle,
nasmérujte cidlo kovovym koncem dold. Je moznd i horizontdlni
instalace.

( :Pro o nejpfesnéjsi snimdni teploty musi byt Cidlo
nainstalovano na otevieném prostoru, mimo privan a
slunecni zdfen.

' ' Instalare

Identificati o locatie pentru instalarea pe perete
a senzorului, orientati in jos banda de metal a
suportului de montare dacd instalati vertical senzorul.
Instalarea  orizontald este  posibild, de asemenea.

0 Pentru o citire cat mai exactd a temperaturii, senzorul
trebuie sd fie in contact bun cu suprafata pe care a fost
montat, ferit de curenti de aer.

Ustaw obudowe czujnika w wybranym miejscu i
przykre¢ go za pomocg dostarczonych srub.

( NOMOLLbIO NPUNAraeMblX LUYPYNoB 3akpenuTe
HACTEHHbIil AepXaTesib AATUMKA Ha MOBEPXHOCTU.

Umistéte ndsténny drzék a zajistéte jej pomoci
dodanych Sroubi.

Pozitionati suportul de perete in locul dorit si
fixati-1 folosind suruburile furnizate.

Lokalizacja

Czujnik temperatury jest przeznaczony do montazu
na rurze miedzianej o Srednicy 15 mm lub 18 mm. Aby
uzyskac jak najdoktadniejszy odczyt temperatury, czujnik
nalezy zainstalowac na otwartej przestrzeni, z dala od
przeciagéw i miejsc nastonecznionych.

0 Czujnik temperatury PS600 moze réwniez byc

stosowany do odczytu wartosci temperatury zbiornika
CWU. W takim przypadku zdemontuj klamre zaciskowa i uzyj
samego elementu czujnika.

Q@ Umisténi

Teplotni ¢idlo je uréeno k montazi na médénou trubku
15 mm nebo @ 18 mm. Pro co nejpiesnéjsi snimani
teploty musi byt Cidlo nainstalovéno na otevieném
prostoru, mimo priivan.

C Teplotni ¢idlo PS600 miize byt navic pouzit
v aplikacich kdy je ¢idlo volné leZici. V tomto pfipadé
odstrarite kovovou sponu a pouZijte pouze télo cidla.

WSKAZANIE DIODY LED

Umies¢ metalowy zacisk czujnika w
docelowym miejscu.

MlomecTuTe AaTyMk Had KPHYKOM HaCTEHHOTO
[lepxatena u C(ABUHbTE €ro BHU3 A0 ynopa.

Umistéte cidlo nad hacek a posurite jej na misto.

Pozitionati senzorul deasupra carligului si glisati
senzorul in pozitie.

@) V3mepenue Temnepatypb
NOBEPXHOCTH TPY6bI

(bemHast KUM@ no3BONAET  3aKpenuTh
BbIHOCHOI JaTyuK Ha Tpybe M u3mepath
Temneparypy noBepHOCTM Tpybl AMAaMETPOM
@15 Mmun 0 18 Mm.

CHAB KNUNCy MOXHO ucnonb3oBatb PS600
JNA U3MepeHua TemnepaTypbl Bo3ayXa uim
yepe3 runb3y Bofibl B BOAOHArpeBatene.

(i)

Amplasare

Senzorul de temperaturd este conceput pentru
a fi montat pe teava de cupru @ 15 mm sau
0 18 mm. Pentru o citire cdt mai exactd a
temperaturii, senzorul trebuie instalat in spatiu
deschis, ferit de curenti de aer.

[@ In plus, senzorul de temperaturd PS600 poate

fi folosit in aplicatii dedicate, precum citirea
valorii temperaturii din teaca unui boiler. Pentru a
realiza acest lucru, se va inlatura brida de cupru pentru
prindere pe teava siseva folosi direct bulbul.

Opis

State Swiatto przy uruchomieniu

Inicjalizacja, reset

3 migniecia, nastepnie pauza Wyszukiwanie sieci
(BeToANOAHDBII NHANKATOP Onucanmne
(BETUTb NOCTOAHHBIM CBETOM NI 3amycKe ConpsxeHue
MuraeT cepuamu no Tpu paza. Mowck ceti
SIGNALIZACE LED Popis

Trvale sviti pii spusténi

Inicializace, reset

3 blikne a poté pauza

Hledéni v siti



" Semnale LED

Descriere

Stabil la pornire

Initializare, verificare resetare

3 pélpéiri, apoi pauza

@ Podiaczanie do sieci

@ Noaxniouenne k
cetn

- Usur’ltaérpg elektryczna, qby
rozpocza¢ proces parowania.
9 Ynanute AM3NeKTpUYECKyio
fneHty U3 Gatapeiioro
oTceKa.

~ Pokud jste tak jesté neucinili,
odstraite  pasku,  ¢imZ
zahdjite proces parovani.

‘ 'indepértati banda electricd,
in cazul in care nu ati
facut-o deja, pentru a incepe
procesul de sincronizare.

Cdutare retea

&) Pfipojeni k siti

() Conectarealaretea

2]

SALUS
Smart Home

GETITON 2 Download on the

»’ Google Play

BoitauTe B CBO NUYHbII KabuHeT
npunoxenua SALUS Smart Home.

o App Store

= OneTouch

Funkcja  OneTouch  umozliwia
zdefiniowanie zasad dziatania
urzadzenia. Na przyktad, mozna
aktywowac¢ powiadomienia sms/
e-mail, gdy czujnik odczyta nizsze
wartosci niz te zdefiniowane
przez uzytkownika lub wiaczy¢/
wyfczy¢ inne urzadzenie Smart
Home (np. Smart Plug SPE600)
w zaleznosci od zmierzonej przez
czujnik temepratury.

) OneTouch

Mpasuna OneTouch no3gonaoT
yCTaHaBnMBaTL CleHapum
pabotbl  Bawmx  ycTpoiicTs.

[lna 6ecnpoBopHoro  AaTuMka
Temnepatypbl  PS600  MoxHO
034aTb NpaBuna no KoTopbim
B 3aBUCUMOCTU OT U3MEpEHHO
TemnepaTypbl  6yaeT  MeHATcA
COCTOAHME  UCMOMHUTENbHBIX
YCTPOACTB  MAM NPUXOAUTD
onosewleHne (MC  wm  Ha
3NEKTPOHHYIO MOUTY.

(1]
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T
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- Specyfikacja techniczna

Q@ OneTouch

Funkce  OneTouch  umoziiuje
nastavit provozni pravidla pro
vase zafizeni.

Napfiklad u teplotniho ¢idla
mizete aktivovat e-mailovd
upozornéni, kdyz cidlo naméfi
hodnoty teploty pod/nad vami

nastavenymi hodnotami.

‘ ' OneTouch

Functia OneTouch vad ofera
posibilitatea sa stabiliti requli de
functionare pentru dispozitivul
dvs. In cazul senzorului de
temperaturd, puteti activa, spre
exemplu, alerte prin email atunci
cand senzorul citeste valori de
temperaturd sub cele setate de
dvs.

2]

B

Zasilanie Bateria typ (R2
Zakres pomiaru temperatury -50°C-100°C
Dhugosc kabla [mm] 470

Wymiary [mm] 73.5x24.7x20

' TexHuyeckue XxapakTepucTuKm

MuTatue barapes (R2
[llnanason usmepexus -50°C-100°C

10) Temnepatypbl
[IlnuHa Kabena [mm] 470
Pa3mepbl [Mm] 73.5x24.7x20

Qp Technické specifikace

Zdroj napdjeni Lithiovd baterie CR2
Rozsah méfeni teploty -50°Caz 100°C
Délka kabelu [mm] 470
Rozméry [mm] 73.5x24.7x20

() spedificatii tehnice

Alimentare Baterie litiu (R2
Interval de citire temperatura -50°C-100°C
Lungime cablu [mm] 470
Dimensiuni [mm] 73.5x24.7x20

wp Fabryany Reset
(6poc o 3aBoACKUX

4 HacTpoek

*

v Zdejmij przednia pokrywe.

) CHumwTe nepesHIol
KPbILLIKY.

~ Sejméte piedni kryt.

' ' Indepartati carcasa frontal.

==

Nacisnij i przytrzymaj boczny
przycisk podczas wktadania
baterii.

BcraBbre 6atapeio o6patHo
yaepxuBan HaxaToit
KHOMKY Ha 60ky npubopa.

' Béhem opétovného vioZeni
baterie stisknéte a pridrzte
bocni tlacitko.

‘ ' Mentineti apdsat butonul
lateral in timp ce
reintroduceti bateria.

° =

Zatoz przednia pokrywe.
) Zprzedniq pokrywe.

Bcrasbre nepeatioto
L KpbILLIKY 06paTHO.

Qp Reset

‘ ' Resetare

Wyjmij baterie.
Bbimavuure 6atapeto.

Vyjméte baterii.

Indepartati bateria.

ﬂa

Zwolnij boczny przycisk, gdy
dioda LED zacznie migac.
Czujnik powréci do ustawien
fabryaznych i przejdzie w
tryb parowania.

Korma CBETOAVOAHbIN
WHAMKATOP HAYHET MUraTb
oTnycTATE  KHOMKY. Jlatumk
Temneparypbl PS600
BEPHYNCA K 3aBOACKAM
HacTpoiikam 1 Bowwen B
PEXIM CONPAKEHNA.

Jakmile vloZite baterii, _
uvolnéte bocni tlacitko. Cidlo
se vrati do tovdrniho nastaveni
a pitejde do parovaciho rezimu.

Eliberati  butonul lateral
atunci cand LED-ul palpaie.
Senzorul va reveni la setarile
din fabricd si va intra in
modul de sincronizare.

(- Nasadte predni kryt.

Introduceti carcasa
frontald.




